See the notice on TED website

419868-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'installation d'ascenseurs — SWD / Neubau WH Fritz-Loffler-StraBe / 410
Aufzugsanlagen

OJ S 116/2026 18/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Studentenwerk Dresden AGR
Adresse électronique: Birgit.Schueler@studentenwerk-dresden.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: SWD / Neubau WH Fritz-Loffler-Strale / 410 Aufzugsanlagen
Description: SWD / Neubau WH Fritz-Loffler-Stral3e / 410 Aufzugsanlagen
Identifiant de la procédure: 019e8d7a-76b5-44b8-9915-0cc8a218296e
Identifiant interne: 26-0OV-040/8120
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45313100 Travaux d'installation d'ascenseurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 45214700 Travaux de construction de cité universitaire

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Fritz-Loffler-Stralle 6-8
Ville: Dresden
Code postal: 01069
Subdivision pays (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -
Reéglementation applicable en cas de marché transfrontalier: RL 2014/24/EU

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlu3grinde gemafR § 123 GWB. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Fraude: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschluf3grinde gemaf § 123 GWB. Gdf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
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Participation a une organisation criminelle: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
AusschluRgriinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der AusschluRgrinde gemalf} § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Etat de cessation d’activités: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der AusschluBgriinde geman
§ 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gemaf § 125
GWB.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
der AusschluRgrinde gemaf § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Biens administrés par un liquidateur: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlufl3grinde
gemald § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman
§ 125 GWB.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlufdgrinde gemafy § 123 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschluf3grinde gemaf} § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der AusschluRgrinde gemalf} § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Situation analogue a la faillite prévue dans la Iégislation nationale: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschluf3grinde gemaf} § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: § 21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetztes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959). Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen der Ausschlu3grinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB.

Faute professionnelle grave: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlu3griinde gemafn
§ 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125
GWB.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der AusschluRgrinde gemalf} § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetztes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959). Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlul3griinde
gemald § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman
§ 125 GWB.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschluf3grinde gemaf} § 123 GWB i.V.m. § 124 GWB ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemafl § 125 GWB.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschluf3grinde gemaf} § 123 GWB i.V.m. § 124 GWB ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlufdgrinde gemal} § 123 GWB i.V.m. § 124
GWB ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlufdgrinde gemaf § 123 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlufdgrinde gemal} § 123 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

Insolvabilité: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der AusschluRgrinde gemaf § 123 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: 410 Aufzugsanlagen
Description: 2 Personenaufztuge nach DIN EN 81-70
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45313100 Travaux d'installation d'ascenseurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 45214700 Travaux de construction de cité universitaire
Options:
Description des options: Zwischentermine: Werk- und Montageplanung: 16.10.2026, Lieferung
der Aufzige: 30.06.2028, Montage der Aufzige: 14.08.2028, Inbetriebnahme: 31.08.2028 Die
Erbringung der Vertragsleistung an der Baustelle bis zur Abnahmereife erfolgt mit
Unterbrechungen im vor genanntem Zeitrahmen.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Fritz-Loffler-Stralle 6-8
Ville: Dresden
Code postal: 01069
Subdivision pays (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 15/09/2026
Date de fin de durée: 14/09/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle — gem. VOB/ A - § 6aEU

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Die Weitergabe von Leistungen an Nachunternehmer ist
grundsatzlich nur bis zu einer Héhe von 50 Prozent des Auftragswertes und nur mit
Zustimmung des Auftraggebers zulassig.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Wertungspreis
Description: Wertungspreis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e8d7a-76b5-
44b8-9915-0cc8a218296e/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e8d7a-76b5-44b8-9915-
Occ8a218296e/zustellweg-auswaehlen
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Preisangaben werden nicht nachgefordert.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Freistaates Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informationen Uber die
Uberprifungsfristen: Die Vergabekammer leitet ein Nachpriifungsverfahren nur auf Antrag ein.
Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 134, 135 und 160 ff. GWB verwiesen. Der
Vertragsschluss ist noch nicht erfolgt und wird nach Ablauf von 10 Kalendertagen, gerechnet
ab dem Tag nach der Veroffentlichung dieser Ex-ante-Bekanntmachung, erfolgen. Nach
Ablauf der 10-Tagesfrist gemals § 135 Abs. 3 S. 1 u. 2 GWB kdnnen nicht bertcksichtigte
Unternehmen nicht mehr die Unwirksamkeit eines vom Auftraggeber ohne vorherige EU-
Auftragsbekanntmachung geschlossenen Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB geltend
machen. Gemal § 160 Abs. 3 GWB gilt folgendes: 1) Etwaige Vergabeverstofle muss der
Bewerber/Bieter gemafl} § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Kalendertagen nach
Kenntnisnahme rtigen. 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach §160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
zu rugen. 4) Ein Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15
Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Studentenwerk Dresden A6R
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Studentenwerk
Dresden A6R

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Studentenwerk Dresden A6R
Numéro d’enregistrement: DE140303305
Adresse postale: Fritz-Loffler-Stralle 18
Ville: Dresden
Code postal: 01069
Subdivision pays (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pays: Allemagne
Point de contact: GB Immobilien und Bau
Adresse électronique: Birgit.Schueler@studentenwerk-dresden.de
Téléphone: 03514697619
Adresse internet: www.studentenwerk-dresden.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Freistaates Sachsen
Numéro d’enregistrement: 03419773800
Adresse postale: PF 10 13 64
Ville: Leipzig
Code postal: 04013
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: 03419773800
Adresse internet: www.ldl.sachsen.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 019e8d7c-4bd3-4d30-b6eb-ae62da2cad4f - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 17/06/2026 11:23:42 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 419868-2026

Numéro de publication au JO S: 116/2026

Date de publication: 18/06/2026
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